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1 HP Photosmart Premium e-All-in-One
C310 series Yardım
HP Photosmart hakkında bilgi almak için, bkz:

• HP Photosmart ürününü tanıma sayfa 5
• Nasıl yaparım? sayfa 7
• Yazdırma sayfa 9
• Kopyala ve tara sayfa 17
• Kartuşlarla çalışma sayfa 21
• Bağlantı sayfa 29
• Teknik bilgiler sayfa 31
• Daha fazla yardım alın sayfa 27
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2 HP Photosmart ürününü tanıma
• Yazıcı parçaları
• Yazıcıyı tanımak için ipuçları

Yazıcı parçaları
• Yazıcının önden görünümü

1 Kapak

2 Kapak Desteği

3 Cam

4 Renkli grafik ekran (ekran olarak da anılır)

5 Fotoğraf tepsisi

6 Fotoğraf tepsisi için kağıt genişliği kılavuzu

7 Kağıt tepsisi genişletici (tepsi genişletici olarak da adlandırılır)

8 Ana tepsi için kağıt genişliği kılavuzu

9 Ana tepsi (giriş tepsisi olarak da anılır)

10 Çıkış tepsisi

11 Kartuş kapağı

12 Bellek Kartı yuvaları

13 Bellek Kartı yuvaları LED'i

14 Kablosuz LED'i

• Yazıcının üstten ve arkadan görünümü
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15 Kartuş erişim alanı

16 Yazıcı kafası aksamı

17 Model numarası konumu

18 Arka USB bağlantı noktası

19 Güç bağlantısı (Yalnızca HP güç adaptörüyle kullanın.)

20 İki taraflı baskı aksesuarı

Yazıcıyı tanımak için ipuçları
Yazıcıyı tanımak için aşağıdaki ipuçlarını kullanın:

• Web'den Kontrol Paneli özelliklerini basit ve kolay şekilde kullanmayı öğrenin.  Çevrimiçi daha fazla bilgi için
burayı tıklatın.

• Tarif, kupon ve diğer içerikleri Web'den basit ve kolay şekilde yazdırmak için Print Apps Manager'ı (Yazdırma
Uygulamaları Yöneticisi) kullanmayı öğrenin. Çevrimiçi daha fazla bilgi için burayı tıklatın.
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3 Nasıl yaparım?
Bu bölüm, fotoğrafları yazdırma, tarama ve kopya oluşturma gibi sık gerçekleştirilen görevlere bağlantılar içerir.

• Bilgisayara tarama sayfa 17 • Kartuşları değiştirme sayfa 22

• Metin veya karışık belgeleri kopyalama sayfa 18 • Ortam yerleştirme sayfa 11

• İki taraflı yazdırma aksesuarındaki kağıt sıkışmasını
giderin. sayfa 14
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4 Yazdırma

Belge yazdırma sayfa 9

Fotoğraf yazdırma sayfa 10

Zarf yazdırma sayfa 11

İlgili konular
• Ortam yerleştirme sayfa 11

Baskı başarısı için ipuçları sayfa 15

Belge yazdırma
Yazdırma ayarlarının çoğu yazılım uygulaması tarafından otomatik olarak yapılır. Baskı kalitesini değiştireceğiniz,
özel türlerde kağıtlara ya da asetat filme baskı yapacağınız veya farklı özellikler kullanacağınız zaman ayarları elle
değiştirmeniz gerekir.

Yazılım uygulamasından yazdırmak için
1. Kağıt tepsisinin kağıt yüklü olduğundan emin olun.
2. Yazılım uygulamanızın Dosya menüsünde Yazdır'ı tıklatın.
3. Ürünün seçilen yazıcı olduğundan emin olun.
4. Ayarları değiştirmeniz gerekirse, Özellikler iletişim kutusunu açan düğmeyi tıklatın.

Yazılım uygulamanıza bağlı olarak, bu düğme Özellikler, Seçenekler, Yazıcı Ayarı veya Yazıcı ya da
Tercihler olarak adlandırılabilir.

Not Fotoğrafları yazdırırken kullanılan kağıt türü ve fotoğraf geliştirme ile ilgili seçenekleri belirlemelisiniz.

5. Gelişmiş, Yazdırma Kısayolları, Özellikler ve Renk sekmelerinde yer alan özellikleri kullanarak yazdırma işiniz
için uygun seçenekleri belirleyin.

İpucu Yazdırma işiniz için Yazdırma Kısayolları sekmesindeki önceden tanımlanmış yazdırma
görevlerinden birini seçerek uygun ayarları kolaylıkla seçebilirsiniz. Yazdırma Kısayolları listesinden bir
yazdırma görevi türünü tıklatın. Yazdırma görevi türü için varsayılan ayarlar Yazdırma Kısayolları
sekmesinden ayarlanır ve özetlenir. Gerekiyorsa, ayarlarınızı buradan yapıp özel ayarlarınızı yeni yazdırma
kısayolu olarak kaydedebilirsiniz. Özel yazdırma kısayolunu kaydetmek için kısayolu seçin ve Farklı
Kaydet'i tıklatın. Kısayolu silmek için seçin ve Sil'i tıklatın.

6. Özellikler iletişim kutusunu kapatmak için OK'i tıklatın.
7. Yazdırmayı başlatmak için Yazdır'ı veya OK'i tıklatın.

İlgili konular
• Ortam yerleştirme sayfa 11

Baskı başarısı için ipuçları sayfa 15
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Fotoğraf yazdırma
• Bilgisayara kaydedilen fotoğrafları yazdırma sayfa 10

Bilgisayara kaydedilen fotoğrafları yazdırma
Fotoğraf kağıdına fotoğraf basmak için
1. Fotoğraf tepsisinde fotoğraf kağıdı yüklü olduğundan emin olun.
2. Fotoğraf kağıdını, yazdırılacak yüzü aşağıya gelecek şekilde fotoğraf tepsisinin sağ tarafına yerleştirin.

3. Kağıt genişliği kılavuzunu kağıdın kenarına değene kadar itin.
4. Yazılım uygulamanızın Dosya menüsünde Yazdır'ı tıklatın.
5. Ürünün seçilen yazıcı olduğundan emin olun.
6. Özellikler iletişim kutusunu açan düğmeyi tıklatın.

Yazılım uygulamanıza bağlı olarak, bu düğme Özellikler, Seçenekler, Yazıcı Ayarı veya Yazıcı ya da
Tercihler olarak adlandırılabilir.

7. Özellikler sekmesini tıklatın.
8. Kağıt Türü açılan listesinden Temel Seçenekler alanında Tümü seçeneğini belirleyin. Ardından, uygun fotoğraf

kağıdı türünü seçin.
9. Boyut açılan listesinden Yeniden Boyutlandırma Seçenekleri alanında Tümü seçeneğini belirleyin. Ardından,

uygun kağıt boyutunu seçin.
Kağıt boyutu ve kağıt türü uyumlu değilse yazıcı yazılımı bir uyarı görüntüler ve başka bir türü veya boyutu
seçmenizi sağlar.

10. (İsteğe bağlı) Seçilmediyse, Kenarlıksız yazdırma onay kutusunu seçin.
Kenarlıksız kağıt boyutu ve kağıt türü uyumlu değilse ürün yazılımı bir uyarı mesajı görüntüler ve farklı bir tür
ya da boyut seçmenize izin verir.

11. Temel Seçenekler alanında Baskı Kalitesi açılan listesinden En iyi gibi yüksek bir baskı kalitesi seçin.

Not En yüksek dpi çözünürlüğünü elde etmek için desteklenen fotoğraf kağıdı türleriyle Maksimum dpi
ayarını seçin. Baskı kalitesi açılan listesinde Maksimum dpi listelenmemişse, Gelişmiş sekmesinden
etkinleştirebilirsiniz.

12. HP Real Life Technologies alanında Fotoğraf onarma açılan listesini tıklatın ve aşağıdaki seçeneklerden birini
belirleyin:
• Kapalı:, görüntüye hiçbir HP Real Life Technologies özelliği uygulamaz.
• Temel:, düşük çözünürlüklü görüntüleri geliştirir; resim keskinliğini hafifçe ayarlar.

13. Özellikler iletişim kutusuna dönmek için OK'i tıklatın.
14. OK'i tıklattıktan sonra, Yazdır iletişim kutusunda Yazdır'ı veya OK'i tıklatın.

Not Kullanılmayan fotoğraf kağıtlarını kağıt tepsisinde bırakmayın. Kağıtlar kıvrılmaya başlayarak çıktıların
kalitesini düşürebilir. En iyi sonucu elde etmek için yazdırılan fotoğrafların kağıt tepsisinde yığılmasına izin
vermeyin.
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İlgili konular
• Ortam yerleştirme sayfa 11

Baskı başarısı için ipuçları sayfa 15

Zarf yazdırma
HP Photosmart aygıtınızla, tek bir zarf, bir grup zarf ya da inkjet yazıcılar için tasarlanmış etiket sayfalarına yazdırma
yapabilirsiniz.

Etiket ya da zarflara bir grup adres yazdırmak için
1. Önce düz bir kağıda test sayfası yazdırın.
2. Etiket sayfasının ya da zarfın üzerine bir test sayfası koyun ve her iki sayfayı ışığa tutun. Her metin öbeği

arasında kalan boşlukları kontrol edin. Gereken ayarlamaları yapın.
3. Etiketleri ya da zarfları kağıt tepsisine yerleştirin.

Dikkat uyarısı Kopçalı veya pencereli zarflar kullanmayın. Bunlar merdanelere takılıp kağıt sıkışıklığına
neden olmakta.

4. Kağıt genişliği kılavuzunu etiket veya zarf destesinin kenarlarına dayanana kadar içe doğru kaydırın.
5. Zarfa yazdırıyorsanız, aşağıdakileri yapın:

a. Yazdırma ayarları penceresini açın ve Özellikler sekmesini tıklatın.
b. Yeniden Boyutlandırma Seçenekleri alanında, Boyut listesinden uygun zarf boyutunu tıklatın.

6. OK'i tıklattıktan sonra, Yazdır iletişim kutusunda Yazdır'ı veya OK'i tıklatın.

İlgili konular
• Ortam yerleştirme sayfa 11

Baskı başarısı için ipuçları sayfa 15

Ortam yerleştirme
1. Aşağıdakilerden birini yapın:

10 x 15 cm (4 x 6 inç) kağıt yükleme
a. Fotoğraf tepsisi kapağını kaldırın.

� Fotoğraf tepsisi kapağını kaldırın ve kağıt genişliği kılavuzunu dışarı doğru kaydırın.

b. Kağıt yükleyin.
� Fotoğraf kağıdı destesini yazdırma yüzü altta ve kısa kenarı ileride olacak şekilde fotoğraf tepsisine

yerleştirin.
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� Kağıt destesi durana dek ileriye doğru kaydırın.

Not Kullandığınız fotoğraf kağıdının delikli şeridi varsa, fotoğraf kağıdını şerit size yakın tarafta
olacak biçimde yerleştirin.

� Kağıt kılavuzunu içeri doğru kağıda yaslanana kadar itin.

c. Fotoğraf tepsisi kapağını indirin.

A4 veya 8,5 x 11 inç kağıt yükleme
a. Fotoğraf tepsisini kaldırın.

� Kağıt genişliği kılavuzlarını dışa doğru kaydırın.
� Ana giriş tepsisindeki tüm kağıtları çıkarın.

b. Kağıt yükleyin.
� Kağıt destesini yazdırma yüzü altta ve kısa kenarı ileride olacak şekilde fotoğraf tepsisine yerleştirin.

Bölüm 4
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� Kağıt destesi durana dek ileriye doğru kaydırın.
� Kağıt kılavuzunu içeri doğru kağıda yaslanana kadar itin.

� Fotoğraf tepsisini indirin.

Zarf yükleme
a. Fotoğraf tepsisini kaldırın.

� Kağıt genişliği kılavuzlarını dışa doğru kaydırın.
� Ana giriş tepsisindeki tüm kağıtları çıkarın.

b. Zarfları yükleyin.
� Ana giriş tepsisinin en sağ tarafına, zarf kapakları üste ve sola bakacak şekilde bir veya daha fazla zarf

yerleştirin.

� Zarf destesini durana dek ileriye doğru kaydırın.
� Kağıt genişliği kılavuzunu zarf destesine yaslanana kadar içe doğru kaydırın.

Ortam yerleştirme 13
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� Fotoğraf tepsisini indirin.
2. Bu konunun animasyonunu izleyin. Animasyonda görüntülenen bazı ekranlar ürününüzü yansıtmayabilir.

İlgili konular
• Baskı başarısı için ipuçları sayfa 15

İki taraflı yazdırma aksesuarındaki kağıt sıkışmasını
giderin.

İki taraflı yazdırma aksesuarındaki kağıt sıkışmasını gidermek için.
1. Ürünü kapatın.
2. İki taraflı yazdırma aksesuarını çıkarın.

3. Sıkışan kağıdı çıkarın.
4. İki taraflı yazdırma aksesuarını yerine takın.

5. Ürünü açın.
6. Yeniden yazdırmayı deneyin.
7. Bu konunun animasyonunu izleyin. Animasyonda görüntülenen bazı ekranlar ürününüzü yansıtmayabilir.
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Baskı başarısı için ipuçları
Başarıyla yazdırmak için aşağıdaki ipuçlarını kullanın.

Yazdırma ipuçları
• Orijinal HP kartuşlar kullanın. Orijinal HP kartuşlar, defalarca mükemmel sonuçlar elde etmenize yardımcı olmak

üzere tasarlanmış ve HP yazıcılarla test edilmiştir.
• Kartuşlarda yeterli mürekkep olduğundan emin olun. Tahmini mürekkep düzeylerini kontrol etmek için, ekrandaki

Araçlar menüsündeki yönergeleri izleyin. Alternatif olarak, mürekkep düzeylerini yazılımdaki Yazıcı Araç
Kutusu'ndan kontrol edebilirsiniz.

• Tek bir sayfa değil kağıt destesi yükleyin. Aynı boyutta temiz ve düz kağıt kullanın. Her seferinde yalnızca tek
bir kağıt türü yüklendiğinden emin olun

• Giriş tepsisindeki kağıt genişliği kılavuzunu tüm kağıtlara tam olarak yaslanacak şekilde ayarlayın. Kağıt genişliği
kılavuzunun giriş tepsisindeki kağıtları kıvırmamasına dikkat edin.

• Yazıcı kalitesini ve kağıt boyutunu giriş tepsisinde yüklü kağıdın tür ve boyutuna göre ayarlayın.
• Kenar boşluklarını kontrol etmek için baskı önizlemeyi kullanın. Belgenin kenar boşluğu ayarlarının yazıcının

yazdırılabilir alanını geçmemesine dikkat edin.
• Nasıl fotoğraflarınızı çevrimiçi paylaşacağınızı ve baskı sipariş edeceğinizi öğrenin. Çevrimiçi daha fazla bilgi

için burayı tıklatın.
• Apps Manager kullanarak Web üzerinden tarif, kupon ve diğer içerikleri basit ve kolay şekilde nasıl

yazdıracağınızı öğrenin. Çevrimiçi daha fazla bilgi için burayı tıklatın.
• Yazıcınıza e-posta ve eklentiler göndererek her yerden nasıl yazdırabileceğinizi öğrenin. Çevrimiçi daha fazla

bilgi için burayı tıklatın.

Baskı başarısı için ipuçları 15
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5 Kopyala ve tara
• Bilgisayara tarama
• Metin veya karışık belgeleri kopyalama
• Kopyalama ve tarama başarısı için ipuçları

Bilgisayara tarama
Bilgisayara taramak için
1. Orijinali yükleyin.

a. Ürünün üstündeki kapağı kaldırın.

b. Orijinali yazılı yüzü alta gelecek şekilde, camın sağ ön köşesine yerleştirin.

c. Kapağı kapatın.
2. Taramayı başlatın.

a. Giriş ekranında, Scan (Tarama) öğesini vurgulayıp OK düğmesine basın.
b. Bilgisayar öğesini vurgulayıp OK düğmesine basın.

Ürün ağa bağlıysa kullanılabilir bilgisayarların bir listesi belirir. Taramayı başlatmak için aktarmak istediğiniz
bilgisayarı seçin.

3. Bu konunun animasyonunu izleyin. Animasyonda görüntülenen bazı ekranlar ürününüzü yansıtmayabilir.

İlgili konular
• Kopyalama ve tarama başarısı için ipuçları sayfa 20
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Metin veya karışık belgeleri kopyalama
1. Aşağıdakilerden birini yapın:

1 taraflı kopya
a. Kağıt yükleyin.

� Ana giriş tepsisine tam boyutlu kağıt yükleyin.

b. Orijinali yükleyin.
� Ürünün üstündeki kapağı kaldırın.

� Orijinali yazılı yüzü alta gelecek şekilde, camın sağ ön köşesine yerleştirin.

� Kapağı kapatın.
c. kopya sayısını belirtin.

� Kopyala ekranındaki Giriş öğesine dokunun.
Kopyala önizlemesi belirir.

� Kopya sayısını belirlemek için ekrana dokunun.
d. Kopyalamayı başlatın.

� SB veya Renkli öğesine dokunun.

Bölüm 5
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2 taraflı kopya
a. Kağıt yükleyin.

� Ana giriş tepsisine tam boyutlu kağıt yükleyin.

b. Orijinali yükleyin.
� Ürünün üstündeki kapağı kaldırın.

� Orijinali yazılı yüzü alta gelecek şekilde, camın sağ ön köşesine yerleştirin.

� Kapağı kapatın.
c. 2 taraflı seçeneği belirleyin.

� Kopyala ekranındaki Giriş öğesine dokunun.
Kopyala önizlemesi belirir.

� Print Settings (Yazdırma Ayarları) öğesine dokunun.
Kopya Ayarları menüsü belirir.

� 2 Taraflı öğesine dokunun.
� Açık öğesine dokunun.

d. kopya sayısını belirtin.
� Kopya sayısını belirlemek için dokunmatik ekranı kullanın.

Metin veya karışık belgeleri kopyalama 19

K
op

ya
la

 v
e 

ta
ra



e. Kopyalamayı başlatın.
� SB veya Renkli öğesine dokunun.

f. İkinci orijinali kopyalayın.
� İkinci sayfayı cama yükleyin ve OK seçeneğine dokunun.

2. Bu konunun animasyonunu izleyin. Animasyonda görüntülenen bazı ekranlar ürününüzü yansıtmayabilir.

İlgili konular
• Kopyalama ve tarama başarısı için ipuçları sayfa 20

Kopyalama ve tarama başarısı için ipuçları
Başarıyla kopyalamak ve taramak için aşağıdaki ipuçlarını kullanın:

• Camı ve kapağın arkasını temiz tutun. Tarayıcı camın üzerinde algıladığı her şeyi görüntünün bir parçası olarak
işler.

• Orijinal belgenizi yazılı yüzü alta gelecek şekilde, camın sağ ön köşesine yerleştirin.
• Bir kitabı veya diğer kalın orijinalleri kopyalamak veya taramak için, kapağı çıkarın.
• Çok küçük bir orijinal belgenin büyük bir kopyasını çıkarmak için, orijinal belgeyi bilgisayarınıza tarayın,

görüntüyü tarama yazılımında yeniden boyutlandırın ve büyütülmüş resmin kopyasını yazdırın.
• Hatalı veya eksik metin taranmasını önlemek için, parlaklığın yazılımda uygun şekilde ayarlanmış olduğundan

emin olun.
• Taranacak belge karmaşık bir düzene sahipse, yazılımda belge tarama ayarı olarak çerçeveli metni seçin. Bu

ayarda, metin düzeni ve biçimlendirme korunur.
• Taranan görüntü hatalı kırpılırsa, yazılımda otomatik kırpma özelliğini kapatın ve taranan görüntüyü elle kırpın.
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6 Kartuşlarla çalışma
• Tahmini mürekkep düzeylerini kontrol etme
• Yazıcı kafalarını otomatik olarak temizleme
• Kartuşları değiştirme
• Mürekkep sipariş etme
• Kartuş garanti bilgileri
• Mürekkeple çalışma ipuçları

Tahmini mürekkep düzeylerini kontrol etme
Kartuşu ne zaman değiştirmeniz gerektiğini öğrenmek için kalan mürekkep düzeylerini kolayca denetleyebilirsiniz.
Mürekkep düzeyi, kartuşlarda kalan tahmini mürekkep miktarını gösterir.

Not 1 Yeniden doldurulmuş veya yeniden yapılmış ya da başka bir yazıcıda kullanılmış bir kartuşu taktıysanız,
mürekkep düzeyi göstergesi yanlış veya kullanılamaz olabilir.

Not 2 Mürekkep düzeyi uyarıları ve göstergeleri yalnızca planlama amacıyla tahminler vermektedir. Mürekkep
az uyarı mesajı aldığınızda olası yazdırma gecikmelerini önlemek için değiştirilecek kartuşu hazır bulundurun.
Baskı kalitesi kabul edilemez olana kadar kartuşları değiştirmeniz gerekmez.

Not 3 Kartuşlardan gelen mürekkep, baskı işleminde, ürünü ve kartuşları yazdırmaya hazırlayan başlatma
işlemi ve baskı püskürtme uçlarını temiz tutan ve mürekkebin sorunsuzca akmasını sağlayan yazıcı kafası
bakımı da dahil olmak üzere, farklı biçimlerde kullanılır. Ayrıca, kullanıldıktan sonra kartuşta bir miktar mürekkep
kalabilir. Daha fazla bilgi için bkz. www.hp.com/go/inkusage.

Mürekkep düzeylerini HP Photosmart yazılımından kontrol etmek için
1. HP Çözüm Merkezi yazılımında Ayarlar'ı tıklatın, Yazdırma Ayarları'nın üzerine gelin, ardından Yazıcı Araç

Kutusu'nu tıklatın.

Not Yazıcı Araç Kutusu'nu Yazdırma Özellikleri iletişim kutusundan da açabilirsiniz. Yazdırma
Özellikleri iletişim kutusunda Özellikler sekmesini tıklatın ve ardından Yazıcı Hizmetleri öğesini tıklatın.

Yazıcı Araç Kutusu görünür.
2. Tahmini Mürekkep Düzeyi sekmesini tıklatın.

Mürekkep kartuşları için tahmini mürekkep seviyeleri görünür.

Mürekkep düzeylerini yazıcı ekranından kontrol etmek için
▲ Giriş ekranından, Durum düğmesine basın. Tahmini mürekkep düzeyleri görüntülenir.

İlgili konular
• Mürekkep sipariş etme sayfa 24

Mürekkeple çalışma ipuçları sayfa 25

Yazıcı kafalarını otomatik olarak temizleme
Baskı kalitesi kabul edilebilir değilse ve sorun düşük mürekkep düzeyleri veya HP marka olmayan mürekkep değilse,
yazıcı kafası temizliğini deneyin.

Yazıcı kafasını yazıcı ekranından temizlemek için
1. Giriş ekranından, Ayarlar düğmesine basın. Ayarlar Menüsü görüntülenir.
2. Ayarlar Menüsü'nde, ekrana dokunup Araçlar seçeneğini vurgulayın. OK düğmesine basın.
3. Yazıcı Kafası Temizle'yi vurgulamak için ekrana dokunun. OK düğmesine basın.
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İlgili konular
• Mürekkep sipariş etme sayfa 24

Mürekkeple çalışma ipuçları sayfa 25

Kartuşları değiştirme
Kartuşları değiştirmek için
1. Gücün açık olduğundan emin olun.
2. Kartuşu çıkarın.

a. Kartuş erişim kapağını açın.

Yazıcı kartuşunun ürünün ortasına gitmesini bekleyin.
b. Kartuşun üstündeki mandala basın ve yuvasından çıkarın.

3. Turuncu çıkıntıyı çekip kartuşu ambalajdan çıkarın.
a. Kartuş erişim kapağını açın.

Bölüm 6
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Yazıcı kartuşunun ürünün ortasına gitmesini bekleyin.
b. Kartuşun üstündeki mandala basın ve yuvasından çıkarın.

4. Yeni kartuşu takın.
a. Kartuşu paketinden çıkarın.

b. Koparıp çıkarmak için turuncu dili kıvırın. Dili çıkarmak için kuvvetle kıvırmanız gerekebilir.

c. Renkli simgeleri eşleştirin ve sonra yerine oturana kadar kartuşu yuvasına itin.
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d. Kartuş kapağını kapatın.

5. Bu konunun animasyonunu izleyin. Animasyonda görüntülenen bazı ekranlar ürününüzü yansıtmayabilir.
İlgili konular
• Mürekkep sipariş etme sayfa 24

Mürekkeple çalışma ipuçları sayfa 25

Mürekkep sipariş etme
Ürününüzle hangi HP malzemelerinin çalıştığını öğrenmek, sarf malzemelerini çevrimiçi sipatiş etmek veya
yazdırılabilir bir alışveriş listesi oluşturmak için HP Çözüm Merkezi'ni açın ve çevrimiçi alışveriş özelliğini seçin.

Kartuş bilgileri ve çevrimiçi alışveriş bağlantıları mürekkep uyarı iletilerinde de görüntülenir. Bunun yanı sıra
www.hp.com/buy/supplies adresinde kartuş bilgilerini bulabilir ve çevrimiçi sipariş verebilirsiniz.

Not Tüm ülkelerde/bölgelerde kartuşlar çevrimiçi olarak sipariş edilemeyebilir. Ülkenizde/bölgenizde çevrimiçi
sipariş edilemiyorsa, kartuşu satın alma bilgileri için yerel HP satıcınıza başvurun.

Kartuş garanti bilgileri
HP kartuşu garantisi, ürün belirtilen HP yazdırma aygıtında kullanıldığında geçerlidir. Bu garanti, yeniden
doldurulmuş, yeniden üretilmiş, geliştirilmiş, yanlış kullanılmış veya üzerinde oynanmış HP mürekkep ürünlerini
kapsamaz.

Garanti süresinde, HP mürekkebi bitene kadar veya garanti tarihi sonuna gelene kadar ürün kapsam altındadır.
YYYY/AA biçimindeki garanti sonu tarihi aşağıdaki şekilde bulunabilir:
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HP Sınırlı Garanti Bildirimi'nin bir kopyası için ürünle birlikte verilen basılı belgelere bakın.

Mürekkeple çalışma ipuçları
Mürekkep kartuşlarıyla çalışmak için aşağıdaki ipuçlarını kullanın:

• Yazıcınız için doğru mürekkep kartuşlarını kullanın. Uyumlu mürekkep kartuşları listesi için yazıcıyla birlikte
verilen basılı belgelere bakın. Bunun yerine, yazılımdaki Yazıcı Araç Kutusu'na da bakabilirsiniz.

• Mürekkep kartuşlarını doğru yuvalara takın. Her kartuşun rengini ve simgesini, her yuvanın rengi ve simgesiyle
eşleştirin. Tüm kartuşların yuvalarına iyice oturduğundan emin olun.

• Orijinal HP mürekkep kartuşları kullanın. Orijinal HP mürekkep kartuşları, defalarca mükemmel sonuçlar elde
etmenize yardımcı olmak üzere tasarlanmış ve HP yazıcılarıyla test edilmiştir.

• Mürekkep uyarı mesajı aldığınızda yeni mürekkep kartuşları almayı göz önünde bulundurun. Böylece gecikme
olmaksızın baskı almaya devam edebilirsiniz. Baskı kalitesi kabul edilemez düzeye gelmedikçe mürekkep
kartuşlarını değiştirmeniz gerekmez.

• Fotoğraf ve Siyah Fotoğraf kartuşları birbirinin yerine kullanılamaz.

Mürekkeple çalışma ipuçları 25
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7 HP desteği
• Daha fazla yardım alın
• Telefonla HP desteği
• Ek garanti seçenekleri

Daha fazla yardım alın

Yardım görüntüleyicisinin sol üst kısmındaki Arama alanına bir anahtar sözcük girerek ürününüz hakkında
daha fazla bilgi ve yardım alabilirsiniz.HP Photosmart İlgili konu başlıkları -- hem yerel hem de çevrimiçi konular için
-- listelenecektir.

HP Destek'e çevrimiçi başvurmak için, burayı tıklatın.

Telefonla HP desteği
Telefon desteği seçenekleri ve kullanılabilirlikleri, ürün, ülke/bölge ve dile göre değişebilir.

Bu bölüm aşağıdaki konuları içermektedir:

• Telefon desteği süresi
• Arama yapma
• Telefon desteği süresinden sonra

Telefon desteği süresi
Kuzey Amerika, Asya Pasifik ve Latin Amerika'da (Meksika dahil) bir yıllık ücretsiz telefon desteği verilmektedir.
Doğu Avrupa, Orta Doğu ve Afrika'daki telefon desteğinin süresini öğrenmek için lütfen www.hp.com/support
adresine gidin. Telefon şirketinin standart tarifesi uygulanır.

Arama yapma
HP desteği, bilgisayarın ve ürünün başındayken arayın. Aşağıdaki bilgileri vermek için hazırlıklı olun:

• Ürün adı (HP Photosmart Premium e-All-in-One C310 series)
• Seri numara ( ürünün arkasında veya altında yazılıdır)
• Söz konusu durum olduğunda beliren iletiler
• Şu soruların yanıtları:

◦ Bu sorunla daha önce de karşılaştınız mı?
◦ Yeniden oluşturabilir misiniz?
◦ Bu sorun ortaya çıktığı sıralarda bilgisayarınıza yeni donanım veya yazılım eklediniz mi?
◦ Bu durumdan önce başka birşey oldu mu (örneğin, fırtına, ürün taşındı vs.)?

Destek telefon numaraların listesi için bkz. www.hp.com/support .

Telefon desteği süresinden sonra
Telefon desteği süresinden sonra HP’den ücret karşılığı yardım alabilirsiniz. HP çevrimiçi destek Web sitesinde de
yardım bulunabilir: www.hp.com/support . Destek seçenekleri hakkında daha fazla bilgi için HP satıcınıza başvurun
veya ülkenize/bölgenize ait destek telefon numaralarını arayın.
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Ek garanti seçenekleri
Ek ücret karşılığında HP Photosmart için genişletilmiş hizmet planları vardır. www.hp.com/support adresine gidin,
ülkenizi/bölgenizi ve dili seçin, ardından genişletilmiş hizmet planları hakkında bilgi için hizmetler ve garanti alanını
inceleyin.
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8 Bağlantı
• Yazılımı bir ağ bağlantısı için yükleme
• Ağa bağlı bir yazıcının kurulması ve kullanılması hakkında ipuçları

Yazılımı bir ağ bağlantısı için yükleme
Bu bölümü, ağa bağlı bir bilgisayara HP Photosmart yazılımını yüklemek için kullanın. Yazılımı yüklemeden önce
HP Photosmart ürününün ağa bağlı olduğundan emin olun. HP Photosmart ağa bağlı değilse, ürünü ağa bağlamak
için yazılım yüklemesi sırasında ekrandaki yönergeleri izleyin.

Not 1 Bilgisayarınız bir dizi ağ sürücüsüne bağlanacak şekilde yapılandırıldıysa, yazılımı yüklemeden önce
bilgisayarınızın bu sürücülere bağlı olduğundan emin olun. Aksi takdirde, HP Photosmart yazılımı yükleyicisi
ayrılan sürücü harflerinden birini kullanmayı deneyebilir ve bilgisayarınızdaki ağ sürücüsüne erişemeyebilirsiniz.

Not 2 Yükleme süresi, işletim sisteminize, var olan alan miktarına ve işlemci hızına göre 20 ila 45 dakika arası
bir zaman alabilir.

Windows HP Photosmart Yazılımı'nı ağa bağlı bir bilgisayarlara yüklemek için
1. Bilgisayarınızda çalışmakta olan tüm uygulamalardan çıkın.
2. Ürününüzle birlikte verilen yükleme CD'sini bilgisayarınızın CD-ROM sürücüsüne yerleştirin ve ekrandaki

yönergeleri izleyin.

Not (1) HP Photosmart bir ağa bağlı değilse, Kablosuz Ayar Sihirbazı üzerindeki Network (Ağ)
menüsünden HP Photosmart öğesini çalıştırın. Kurulum sırasında yazılım ağda ürünü bulamazsa veya
Kablosuz Ayar Sihirbazı öğesini başarıyla çalıştıramazsanız, yazılım size kablosuz ayarlarını gösterebilir
ve gösterdiğinde, sizi bu bilgileri girmek için Kablosuz Ayar Sihirbazı öğesine yönlendirecektir. Veya

(2) Yazıcı zaten ağdaysa, yazılım size ağda yazıcıyı bulmanız için diğer arama yöntemlerini sağlayacaktır.

3. Güvenlik duvarlarıyla ilgili bir iletişim kutusu görüntülenirse, yönergeleri izleyin. Güvenlik duvarı açılır mesajları
görüntülenirse, açılır mesahları her zaman kabul etmeli veya mesaja izin vermelisiniz.

4. Bağlantı Türü ekranında, Ağ İletişimi seçeneğini seçin, sonra da İleri'yi tıklatın.
Kurulum programı ürünü ağda ararken Aranıyor ekranı belirir.

5. Yazıcı Bulundu ekranında yazıcı tanımlamasının doğru olduğunu doğrulayın.
Ağ üzerinde birden fazla yazıcı bulunursa, Bulunan Yazıcılar ekranı belirir. Bağlanmak istediğiniz ürünü seçin.

6. Yazılımı yüklemek için istemleri izleyin.
Yazılımı yüklemeyi bitirdiğinizde ürün kullanıma hazır olur.

7. Ağ bağlantınızı sınamak için bilgisayarınıza gidip ürüne bir sınama raporu yazdırın.

Ağa bağlı bir yazıcının kurulması ve kullanılması hakkında
ipuçları

Ağa bağlı bir yazıcının kurulması ve kullanılması için aşağıdaki ipuçlarını kullanın:

• Kablosuz ağa bağlı yazıcıyı kurarken, kablosuz yönlendiricinizin veya erişim noktanızın açık olduğundan emin
olun. Kablosuz Ayar Sihirbazı çalışırken, yazıcı kablosuz yönlendiricileri arayıp algılanan ağ adlarını ekranda
listeler.

• Bilgisayarınız bir Sanal Özel Ağ'a (Virtual Private Network - VPN) bağlı ise, yazıcı da dahil ağınız üzerindeki
diğer aygıtlara erişebilmek için öncelikle VPN bağlantınızı kesmeniz gerekir.

• Ağ güvenliği ayarlarınızı nasıl bulacağınızı öğrenin. Çevrimiçi daha fazla bilgi için burayı tıklatın.
• Ağ Tanılama Yardımcı Programı ve diğer sorun giderme ipuçları hakkında öğrenin. Çevrimiçi daha fazla bilgi

için burayı tıklatın.
• USB bağlantısından kablosuz bağlantıya nasıl geçeceğinizi öğrenin. Çevrimiçi daha fazla bilgi için burayı tıklatın.
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• Yazıcı kurulumu esnasında güvenlik duvarı ve virüsten koruma programlarınızla nasıl çalışacağınızı öğrenin.
Çevrimiçi daha fazla bilgi için burayı tıklatın.

• HP Photosmart'ı kablosuz bir ev ağına WiFi Korumalı Kurulum (WPS) kullanarak nasıl bağlayacağınızı öğrenin.
Çevrimiçi daha fazla bilgi için burayı tıklatın.

• HP Photosmart'ı kablosuz bir ev ağına Kablosuz Kurulum Sihirbazı'nı kullanarak nasıl bağlayacağınızı öğrenin.
Çevrimiçi daha fazla bilgi için burayı tıklatın.
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9 Teknik bilgiler
HP Photosmart aygıtınız için teknik özelikler ve uluslararası yasal düzenleme bilgileri bu bölümde verilmektedir.

Diğer bildirimler için HP Photosmart ile birlikte gelen basılı belgelere bakın.

Bu bölüm aşağıdaki konuları içermektedir:

• Bildirim
• Kartuş yonga bilgisi
• Teknik Özellikler
• Çevresel ürün gözetim programı
• Yasal uyarılar
• Yasal kablosuz bildirimleri

Bildirim

Kartuş yonga bilgisi
Bu üründe kullanılan HP kartuşlarında ürünün çalışmasına yardımcı olan bellek yongaları bulunur. Buna ek olarak
bu bellek yongası, ürünün kullanılmasına ilişkin olarak aşağıdakilerin dahil olduğu sınırlı sayıda bilgileri de toplar:
kartuşun ilk kez takıldığı tarih, kartuşun en son kullanıldığı tarih, kartuş kullanılarak yazdırılan sayfa sayısı, sayfa
kapsamı, kullanılan yazdırma modları, gerçekleşmiş olabilecek yazdırma hataları ve ürün modeli. Bu bilgiler HP'nin
müşterilerinin yazdırma ihtiyaçlarını uygun ürünler tasarlamasına yardımcı olmaktadır.

Kartuş belleğinden toplanan veriler, müşterileri veya kartuş ya da ürün kullanıcısını belirlemek için kullanılabilecek
bilgileri içermez.

HP, HP'nin ücretsiz iade ve geri dönüştürme programına iade edilen kartuşlardan örnekleme biçiminde bellek
yongaları toplar (HP Planet Partners: www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/). Bu
örneklemeden alınan bellek yongaları okunarak ileriki HP ürünlerini geliştirmek üzere incelenir. Bu kartuşun geri
dönüşümünde yardımcı olan HP iş ortakları da bu verilere erişebilir.

Kartuşa sahip olan bir üçüncü taraf da bellek yongasındaki anonim bilgilere erişebilir. Bu bilgilere erişilmesini
istemezseniz yongayı çalışmaz yapabilirsiniz. Ancak, kartuşu çalışamaz yapmanızdan sonra kartuş HP ürününde
kullanılamaz.

Bu anonim bilgileri sağlamakla ilgilii endişeleriniz varsa bellek yongasının ürününün kullanım bilgilerini toplama
yeteneğini kapatarak bu bilgilere erişilmesini önleyebilirsiniz.

Kullanım bilgileri işlevini devre dışı bırakmak için
1. Ayarlar öğesine dokunun.
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2. Preferences (Tercihler) öğesine dokunun.
3. Cartridge Chip Info (Kartuş Yonga Bilgisi) öğesine, ardından OK öğesine dokunun.

Not Kullanım bilgileri işlevini yeniden etkinleştirmek için fabrika varsayılanlarını geri yükleyin.

Not Bellek yongasının ürünün kullanım bilgilerini toplama yeteneğini kapatırsanız kartuşu HP ürününde
kullanmaya devam edebilirsiniz.

Teknik Özellikler
HP Photosmart aygıtıyla ilgili teknik özellikler bu bölümde verilmiştir. Tüm ürün özellikleri için www.hp.com/
support adresindeki Product Data Sheet (Ürün Veri Sayfası)'na bakın.

Sistem gereksinimleri

Yazılım ve sistem gereksinimleri Benioku dosyasında verilmiştir.

İleride çıkacak işletim sistemleri ve desteği hakkında bilgili için www.hp.com/support adresindeki HP çevrimiçi
destek Web sitesini ziyaret edin.

Çevresel özellikler
• İzin verilen çalışma ısısı aralığı: Ana yazıcı: 5 ila 40 derece C (41 ila 104 derece F) Çıkarılabilir ekran: -10 ila

40 derece C (14 ila 104 derece F)
• İzin verilen çalışma sıcaklığı aralığı: 5 ila 40 derece C (41 ila 104 derece F)
• Nem Oranı: %15 - %80 BN yoğunlaşmasız; 28 ºC maksimum çiy noktası
• Saklama sıcaklığı aralığı: -20 ila 60 derece C (-4 ila 140 derece F)
• Yüksek elektromanyetik alanların bulunması durumunda, HP Photosmart ürününün çıktısında biraz bozulma

olabilir
• HP, olası yüksek manyetik alanlardan kaynaklanan parazitleri en aza indirmek için 3 m uzunlukta ya da daha

kısa USB kablosu kullanılmasını önerir.

Baskı çözünürlüğü

Yazıcı çözünürlüğü hakkında daha fazla bilgi için yazıcı yazılımına bakın.

Kağıt özellikleri

Tür Kağıt ağırlığı Giriş tepsisi* Çıkış tepsisi† Fotoğraf tepsisi*

Düz kağıt 16 - 24 lb. (60 - 90 gsm) En çok 125 (20 lb. kağıt) 50 (20 lb. kağıt) Yok

Legal kağıt 16 - 24 lb. (60 - 90 gsm) En çok 125 (20 lb. kağıt) 10 (20 lb. kağıt) Yok

Kartlar En çok 75 lb. (281 gsm) En çok 60 25 En çok 20

Zarflar 20 - 24 lb. (75 - 90 gsm) En çok 15 15 Yok

Asetat film Yok En çok 40 25 Yok

Etiketler Yok En çok 40 25 Yok

5 x 7 inç (13 x 18 cm) Fotoğraf
kağıdı

En çok 75 lb (281 gsm)
(236 gsm)

En çok 40 25 En çok 20

4 x 6 inç (10 x 15 cm) Fotoğraf
kağıdı

En çok 75 lb. (281 gsm)
(236 gsm)

En çok 40 25 En çok 20

8,5 x 11 inç (216 x 279 mm)
Fotoğraf kağıdı

En çok 75 lb. (281 gsm) En çok 40 25 Yok

* Maksimum kapasite.
† Kullandığınız kağıt türü ve mürekkep miktarı, çıkış tepsisinin kapasitesini etkiler. HP çıkış tepsisini sık sık boşaltmanızı önerir.

HIZLI TASLAK baskı kalitesi modu, uzatma tepsisinin dışarı çıkarılmasını ve ucunun yukarı çevrilmesini gerektirir. Tepsinin
ucu yukarı çevrilmezse hem letter hem legal boyutlu kağıtlar ilk sayfanın üstüne düşer.

*
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Not Desteklenen ortam boyutlarının tam bir listesi için, yazıcı sürücüsüne bakın.

İki taraflı yazdırma aksesuarı kağıt özellikleri - Japonya hariç tüm bölgeler

Türü Boyut Ağırlık

Kağıt Letter: 8,5 x 11 inç
Executive: 7,25 x 10,5 inç
A4: 210 x 297 mm
B5 (ISO): 176 x 250 mm B5 (JIS): 182 x
257 mm

16 - 24 lb. (60 - 90 gsm)

Broşür kağıdı Letter: 8,5 x 11 inç
A4: 210 x 297 mm

En çok 48 lb. (180 gsm)

İki taraflı yazdırma aksesuarı kağıt özellikleri - yalnızca Japonya

Tür Boyut Ağırlık

Kağıt Letter: 8,5 x 11 inç
Executive: 7,25 x 10,5 inç
A4: 210 x 297 mm
A5: 148 x 210 mm
B5 (ISO): 176 x 250 mm B5 (JIS): 182 x
257 mm

60 - 90 g/m2 (16 - 24 lb)

Broşür kağıdı Letter: 8,5 x 11 inç
A4: 210 x 297 mm

En fazla 180 g/m2 (48 lb dosya kağıdı)

Kartlar ve fotoğraflar 4 x 6 inç
5 x 8 inç
10 x 15 cm
A6: 105 x 148,5 mm
Hagaki: 100 x 148 mm

En fazla 200 g/m2 (110 lb dizin)

Hizalama eğriliği
• ,006 mm/mm düz kağıtta (2. taraf)

Not Ortam türlerinin bulunabilirliği ülkeye/bölgeye göre değişir.

Yazdırma özellikleri
• Baskı hızı, belgenin karmaşıklığına bağlı olarak değişiklik gösterir
• Panorama boyutunda yazdırma
• Yöntem: istendiğinde püskürten termal mürekkep püskürtme
• Dil: PCL3 GUI

Kopyalama özellikleri
• Dijital görüntü işleme
• Maksimum kopya sayısı, modele göre değişir
• Kopyalama hızları modele ve belgenin karmaşıklığına bağlı olarak değişir
• En fazla kopya büyütme %200-400 arasındadır (modele bağlı)
• En fazla kopya küçültme %25-50 arasındadır (modele bağlı)

Mürekkep kartuşu verimi

Tahmini kartuş verimleri hakkında daha fazla bilgi için www.hp.com/go/learnaboutsupplies adresini ziyaret edin.

Tarama özellikleri
• Görüntü düzenleyici dahildir
• Twain uyumlu yazılım arabirimi

Teknik Özellikler 33

Te
kn

ik
 b

ilg
ile

r

http://www.hp.com/go/learnaboutsupplies


• Çözünürlük: en çok 1200 x 2400 ppi optik (modele bağlı); 19200 ppi geliştirilmiş (yazılım)
PPI çözünürlüğü hakkında daha fazla bilgi için tarayıcı yazılımına bakın.

• Renkli: 48 bit renkli, 8-bit gri tonlamalı (256 gri düzeyi)
• Camdan maksimum tarama boyutu: 21,6 x 29,7 cm

Çevresel ürün gözetim programı
Hewlett-Packard, çevreye duyarlı bakış açısıyla kaliteli ürünler sağlama taahhüdüt etmektedir. Bu ürünün tasarımı
geri dönüştürmeye uygundur. Yazıcının güvenli bir şekilde işlevlerini yerine getirerek çalışması sağlanırken,
olabildiğince az malzeme kullanılmıştır. Kolaylıkla ayrım sağlanması amacıyla malzemeler birbirine benzemeyecek
şekilde tasarlanmıştır. Malzemeleri birbirine bağlayan parçalar ve diğer bağlantıların yeri kolayca bulunabilir,
erişilebilir ve en bilinen aletler kullanılarak çıkarılabilir. Önemli parçalar, kolayca çıkarılıp onarılabilmeleri için, kolay
bir şekilde erişilebilecek biçimde tasarlanmıştır.

Daha fazla bilgi için aşağıdaki adresteki HP's Commitment to the Environment Web sitesini ziyaret edin:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

Bu bölüm aşağıdaki konuları içermektedir:

• Ekolojik İpuçları
• Kağıt kullanımı
• Plastik
• Malzeme güvenlik bilgi formları
• Geri dönüştürme programı
• HP inkjet sarf malzemeleri geri dönüşüm programı
• Enerji Tasarrufu Modunu ayarlama
• Enerji tüketimi
• Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union
• Kimyasal Maddeler
• Toxic and hazardous substance table
• Battery disposal in the Netherlands
• Battery disposal in Taiwan
• Attention California users
• EU battery directive

Ekolojik İpuçları
HP, müşterilerinin çevreye olan etkilerini en aza indirmeyi amaç edinmiştir. HP, yazdırma tercihlerinizi değerlendirip
etkilerini azaltmanıza yardımcı olmak amacıyla aşağıdaki Ekolojik İpuçlarını dikkatinize sunmaktadır. Bu ürünün
belirli özelliklerine ek olarak lütfen HP'nin çevreyle ilgili girişimleri hakkında daha fazla bilgi için lütfen HP Eco
Solutions (HP Ekolojik Çözümleri) web sitesini ziyaret edin.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Ürününüzün Ekolojik özellikleri
• Çift taraflı yazdırma: Kağıt kullanımını azaltmak için birden fazla sayfalı iki taraflı belgeleri aynı yaprağa

yazdırmak üzere Kağıt Tasarruflu Yazdırma özelliğini kullanın.
• Smart Web yazdırma: HP Smart Web Printing arabiriminde Web'den topladığınız kırpmaları saklayabileceğiniz,

sıralayabileceğiniz ya da yazdırabileceğiniz Kırpma Defteri ve Kırpmaları Düzenle pencereleri bulunur.
• Enerji Tasarrufu bilgileri: Bu ürünle ilgili ENERGY STAR® nitelikleri durumunu belirlemek için bkz. Enerji

tüketimi sayfa 35.
• Geri Dönüştürülen Malzemeleer: HP ürünlerinin geri dönüştürülmesi ile ilgili daha fazla bilgi için lütfen

aşağıdaki sayfayı ziyaret edin:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Kağıt kullanımı
Bu ürün, DIN 19309 ve EN 12281:2002'ye göre geri dönüşümlü kağıt kullanımı için uygundur.
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Plastik
25 gramın üzerindeki dönüştürülebilir plastik parçalar, uluslararası standartlara göre işaretlenerek, ürünün kullanım
ömrü sona erdiğinde geri dönüşüm için belirlenmeleri kolaylaştırılmıştır.

Malzeme güvenlik bilgi formları
Malzeme güvenlik veri sayfaları (MSDS) HP'nin Web sitesinden sağlanabilir:

www.hp.com/go/msds

Geri dönüştürme programı
HP, birçok ülkede/bölgede artan sayıda ürün iade ve geri dönüştürme programları sunar ve dünya çapında en büyük
elektronik geri dönüştürme merkezlerinin bazılarıyla ortaktır. HP, en popüler ürünlerinin bazılarını yeniden satarak
kaynakları korur. Genel olarak HP ürünlerinin geri dönüşümüyle ilgili daha fazla bilgi için şu adresi ziyaret edin:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

HP inkjet sarf malzemeleri geri dönüşüm programı
HP, kendini çevreyi korumaya adamıştır. HP Inkjet Malzemeleri Geri Dönüşüm Programı, pek çok ülkede/bölgede
uygulanmaktadır ve kullanılmış yazıcı kartuşlarınızı ve mürekkep kartuşlarınızı ücretsiz olarak toplar. Daha fazla
bilgi için şu Web sitesine gidin:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Enerji Tasarrufu Modunu ayarlama
HP Photosmart ürünü kapattığınızda varsayılan olarak Enerji Tasarrufu moduna geçer. Bu ürünün enerji açısından
daha verimli olmasını sağladığı gibi aynı zamanda ürünün açılmasının beklenenden daha uzun sürmesi anlamına
da gelir. Ayrıca, Enerji Tasarrufu modunda kapatıldığında HP Photosmart bazı otomatik bakım görevlerini yerine
getiremeyebilir. Ekranda düzenli olarak gerçek zamanlı saat hatasına ilişkin mesajlar görüyorsanız veya başlatma
zamanını daha aza indirmek istiyorsanız Enerji Tasarrufu modunu kapatabilirsiniz.

Not Bu özellik varsayılan olarak açıktır.

Enerji tasarrufu modunu açmak ve kapatmak için
1. Kurulum simgesine dokunun.

2. Preferences (Tercihler) öğesine dokunun.
3. Seçenekler arasında ilerlemek için aşağı ok düğmesine, ardından da Energy Save Mode (Enerji Tasarrufu

Modu) öğesine dokunun.
4. On (Açık) veya Off (Kapalı) seçeneğine dokunun.

Enerji tüketimi
ENERGY STAR® logosu taşıyan Hewlett-Packard yazdırma ve görüntüleme aygıtları, U.S. Environmental
Protection Agency tarafından görüntüleme aygıtları için belirlenmiş ENERGY STAR şartnamelerine uygundur.
Aşağıdaki amblem ENERGY STAR uyumlu görüntüleme ürünlerinde belirir:
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İlave ENERGY STAR uyumlu görüntüleme ürünü model bilgileri, şu adreste bulunur: www.hp.com/go/energystar

Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union

Kimyasal Maddeler
HP, REACH (Avrupa Parlamentesu ve Birliği'nin Düzenleme EC No 1907/2006) gibi yasal zorunluluklara uymak
için ürünlerindeki kimyasal maddelerle ilgili müşterilerine bilgi vermeye özen gösterir. Bu ürünün kimyasal bilgileriyle
ilgili rapor aşağıdaki adreste bulunabilir: www.hp.com/go/reach.
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Toxic and hazardous substance table

Battery disposal in the Netherlands

Battery disposal in Taiwan

Attention California users
The battery supplied with this product may contain perchlorate material. Special handling may apply. For more
information, go to the following Web site:

www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate

Çevresel ürün gözetim programı 37

Te
kn

ik
 b

ilg
ile

r

http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate


EU battery directive

Yasal uyarılar
HP Photosmart, ülkenizde/bölgenizdeki yasal kurumların ürün koşullarını karşılar.

Bu bölüm aşağıdaki konuları içermektedir:
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• Ürününüzün Yasal Model Numarası
• FCC statement
• VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan
• Notice to users in Japan about the power cord
• Notice to users in Korea
• Notice to users in Germany
• Noise emission statement for Germany
• HP Photosmart Premium e-All-in-One C310 series declaration of conformity

Ürününüzün Yasal Model Numarası
Yasal olarak tanımlama amacıyla, ürününüze Yasal bir Model Numarası verilmiştir. Ürününüzün Yasal Model
Numarası: SDGOB-1021. Bu yasal model numarası pazarlama adıyla (HP Photosmart Premium e-All-in-One C310
series, vb.) veya ürün numaralarıyla (CD734A, vb.) karıştırılmamalıdır.

FCC statement

VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan
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Notice to users in Japan about the power cord

Notice to users in Korea

Notice to users in Germany

Noise emission statement for Germany
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HP Photosmart Premium e-All-in-One C310 series declaration of conformity

Yasal kablosuz bildirimleri
Bu bölüm aşağıdaki kablosuz aygıtlarla ilgili yasal bilgileri içerir.

• Exposure to radio frequency radiation
• Notice to users in Brazil
• Notice to users in Canada
• European Union regulatory notice
• Notice to users in Taiwan

Yasal kablosuz bildirimleri 41
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Exposure to radio frequency radiation

Notice to users in Brazil

Notice to users in Canada

Bölüm 9

42 Teknik bilgiler

Teknik bilgiler



European Union regulatory notice

Notice to users in Taiwan
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